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KISS GY. CSABA

A magyar ‘b6 irodalmi emlékezete
Kozép-Europaban

(Vazlat)

A Time magazin 1957. januar 7-i szamanak cimlapjan az el6z6 év embereként a magyar szabadsag-
harcos (Hungarian Freedom Fighter) képét lathatjuk. Jean Cocteau, a jeles francia kolté emlékezetes
képversében irja: ,Draga magyarok, ti csillagok az égitestek kozott.” 1956 és 1957 forduléjan a vilag
szamos tajan és nyelvén tomérdek vers latott napvildgot a magyar forradalomrél. Csak a versanto-
légidkat tekintve 1957 és 1959 kozott megjelent példaul francidul, olaszul, angolul, spanyolul (még
kuldn Argentindban is), tovabba norvégiil és svédiil. Torténelmiinkben ritkan fordult eld, hogy igy vé-
gighulldmzott a nemzetkozi kozvéleményben, sajtéban és mlvészetekben, irodalomban egy nalunk
végbement esemény visszhangja, hogy annyi jelentds Ujsagird, iré és kolté ragadott tollat ebbél az al-
kalombél. A visszhang folerdsitését és terjesztését természetesen a 20. szadzad kozepén az informa-
cio kozvetitésének a korabbiaknal jdval kedvezdbb feltételei tették lehetévé. Mar ahol nem gatolta al-
lami monopdlium az informacio terjedését, mint a kommunista diktatura orszagaiban.

A magyar muvelédéstorténet joszerivel fol sem dolgozta a szdmottevé mennyiségi publiciszti-
kai és irodalmi anyagot, amelynek hatalmas szovegkorpuszaban vilagirodalmi érték( szovegeket
(verseket, elbeszéléseket, riportokat) éppugy talalunk, mint trividlis alkotasokat, foliiletes tudosita-
sokat. Jelentds kisérlet volt Tollas Tibor munkaja, aki 1966-ban Gloria victis cimmel emlékezetes
magyar nyelvl antoldgiat allitott 6ssze a magyar forradalmat idéz6 kolteményekbdl.

E révid vazlatban csupdn arra a K6zép-Eurdpara korlatozom az attekintést, amely a jaltai hata-
rok kozott a Szovjetunié befolyasi dvezetéhez tartozé orszagokat (az akkori Német Demokratikus
Koztarsasag kivételével) és a hasonld politikai berendezkedés(i Jugoszlaviat jelenti. Arra a terilet-
re, amelyet akkoriban szivesen neveztek Kelet-Eurdépanak — Nyugaton is. Ez a régié sajatos menta-
lis torténelmi orokséggel rendelkezett, amelyben ott voltak a nemzeti identitas bizonytalansagai és
az allami fliggetlenség hidnyanak tudata. Kiilonb6z6 mddon kellett elviselnie ezeknek az orszagok-
nak a naci Németorszag agresszidjat, majd a masodik vildghaboru befejezése utdn a kommunista
totalitarizmus rendszerét. A Szovjetunio altal hozott diktatira kialakitdsa azzal a tapasztalattal is
szembesitette az itt éléket, hogy civilizacié tekintetében egy naluk kevéshé fejlett kozpontnak lettek
alavetve.

Miutdn még a kdzép-eurdpai térségre szlkitett vizsgalat is meglehetésen sokféle, kiilonb6z6
idében és helyen — odahaza és emigracidban — sziiletett szovegeket jelent, csupan néhany figyelem-
re érdemes jelenséget kisérlek meg szamba venni. A f6 kérdés: miképpen formalddott a magyar '56
képe térséglinkben? Kiilon elemzést érdemelne a versek toposzkészletének vizsgalata, amitél ez-
uttal eltekintek. A szovegek els6 csoportjat a ,tanisagtételek” jelentik, olyan szerz6k irdsai, akik az
események személyes tanui lehettek. Ezek a beszamoldk egyben tanulsagos torténeti forrdsok. Ide
kapcsolddnak a kozvetleniil a magyar forradalomra reflektald, 1956 6szén sziiletett versek. A ko-
vetkez6 csoportba tartoznak az emigraciéban sziiletett irodalmi alkotasok, bizonyos tekintetben a
regionalis szolidaritas kifejezései, a koz0s sors tudatositasai. Ezen tul szeretném bemutatni, mikép-
pen alakult térségiink emlékezetében a magyar forradalom vissza-visszatérd képe. Osszefoglalva
elmondhato, hogy e sokrétli visszhang részletei viszonylag kevéssé lettek foltarva. Az értelmezés-
hez természetesen minden esetben sziikséges a recepcio eltérd helyi kdriilményeinek, feltételeinek
érzékeltetése, hiszen nyilvanvaldan jelentds volt a kiilonbség példaul a korabeli Jugoszlavia, Roma-
nia, Csehszlovdkia, illetéleg Lengyelorszag kozott.

Kiilonds jelenségnek tekinthetjiik, részben véletlennek, hogy a forradalom napjaiban tobb jeles
kézép-eurdpai tollforgaté jart Budapesten. igy példaul Adam Wazyk' lengyel kolts, aki oktdber 23-
an érkezett Budapestre a Magyar irék Szovetségének hivatalos vendégeként, és a repiilétérrél
egyenesen kivitték a tiintetésre. Veres Péter utan szélott a Bem téren, am szavait az akkori szerény
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hangositasi korilmények miatt csak a kozvetlen kozelében allék hallhattdk. Valészinlleg oktdber
28-én tért haza repuilégéppel Varsoba.

A lengyel févarosbol érkezett Budapestre Dobrica Cosic¢ szerb ir6,? aki a belgradi Borba cimd
lapnak kiildott tudésitasokat az eseményekrol. Valéjaban a megalakuld Nagyvilag cimd folydirat iin-
nepségére érkezett, a Kultirkapcsolatok Intézetének vendégeként, Fiisi Jozsef ird vitte 6t a margit-
szigeti Nagyszalloba (Adam Wazyk szallasa is itt volt). A belgradi lapnak a november 7-it6l a 13-i
szamaig jelentek meg beszamoléi Budapestrél.® Cosi¢ meggyézédéses kommunista, aki megddb-
benéssel és rokonszenvvel figyeli az eseményeket. Els6sorban élményeirél kivan szamot adni.
.Tényleg, Magyarorszagon felkelés van, mégpedig szenvedélyes akarattal és szilard elhatarozassal
telitett felkelés a nemzeti fliggetlenség kivivasaért. Ezért harcolnak itt kommunistak is és a szocia-
lizmus ellenségei is, Horthy emberei és az egyéb jobboldali elemek is.” Az egykori partizan rokon-
szenve és a jugoszlav szemiiveg kivanalmai. A kés6bb hozzairt magyardazat szavai szerint: ,1956.
oktdber 23-a utan Magyarorszag, mindazaltal ami tortént, és ami a jovében torténik, a vilag lelkiis-
meretének a vizsgdja lett, a forradalmi becsiilet, a marxista és a politikai érettség vizsgaja; a de-
mokracia és a szocializmus, valamint a haladd erék és az emberiség torekvéseinek vizsgaja.”> Nem
kevés bizonytalansdg is érezhet6 szovegébdl, a szerz6 kifejezi aggodalmat, hiszen a nemzeti szim-
bélumok megjelenésében nacionalizmust lat, és széls6ségesnek tartja a vele egy szallodaban laké
lengyel kolt6t, aki azt magyardzza neki oktéber végén, hogy Kadar és Nagy Imre mellé kellene allni.
Oktéber 31-én azutdn slirgésen hazahivtdk a magyar févarosbél. Ma mar tudjuk, hogy Ujsagiroi
megbizatasa mellett mas feladata is volt, Aleksandar Rankovi¢ jugoszlav belligyminiszternek kel-
lett elemz6 jelentést készitenie. Dragoljub Todorovi¢ belgradi ligyvéd és koziré mondta el néhany
éve egy interjuban, hogy Cosi¢ot a mindenhaté UDBA-f6nok bizta meg ezzel.® A terjedelmes jelen-
tésnek csak kisebb része jelent meg konyvében, és elemzése nem kis mértékben hozzajarult ahhoz,
hogy Tito és a jugoszlav vezet6ség kemény allaspontot foglaljon el a Magyarorszagon lezajlott ese-
ményekkel kapcsolatban.

Szlovéniaval kapcsolatban emliti Peter Vodopivec torténész, hogy nincs adat arrél, miként érté-
kelték az eseményeket a szlovén értelmiségiek.” Csupan a kitlin6 koltének, Edvard Kocbeknek kora-
beli napléfoljegyzését emliti, miszerint: ,Korunk egyik leginkdbb sorsdént6é eseménye” (a ljubljanai
Nemzeti és Egyetemi Konyvtar Kézirattara alapjan).

Hanna Adamiecka,® a Sztandar Mlodych cim lengyel ifjisagi lap Ujsagiréndje oktober 27-én
érkezett vérszallitmanyt hozd repiilégéppel Budapestre. Lelkes ifjd kommunista aktivista volt, 6t
szintén magaval ragadta a magyar forradalom, és hétrészes riportsorozatot kozolt a latottakrél.
Budapesten kiviil jart a dunantuli orszagrészben is. November 11-én sikeriilt Belgradon keresztiil
visszamennie Lengyelorszagba. A Lattam Magyarorszagot (Widzialam Wegry) cim( sorozatanak foly-
tatasat a cenzura nem engedélyezte. Oszinte egyiittérzéssel, a magyarok iranti szeretettel irt a la-
tott-tapasztalt eseményekrél, az emberekrél: ,soha nem szlinik meg halam a magyar forradalom
irant”. December 10-én Wroclawban a Wera Kostrzewa Klubban beszélt élményeirél zartkor( el6-
adasban Magyarorszdag 1956-ban cimmel. Ennek az eléadasnak megmaradt a magnéfelvétele, ezt
majd 1986-ban jelenteti meg kazettan a fiiggetlen (szamizdat) Niezalezna Kiadd. A masik fiatal len-
gyel Ujsagiré a Moszkvaban egyetemet végzett Wiktor Woroszylski’? volt, 6 oktober 30-an érkezett
meg Budapestre a Nowa Kultura cim( hetilap képviseletében. Lelkes kommunista 6 is, aki szamara
szintén meghatarozd jelentéségl lett a talalkozas a magyar forradalommal. Magyarorszdgi napld
(Dziennik wegierski) cim(i irdsa eredetileg cikkek sorozata, amely — kés6bb Gjabb és Ujabb kiegészi-
tésekkel konyv formaban latott napvilagot'® - a legszinvonalasabb, irodalmi értéki tanlisagtétel a
magyar '56-rél. Gomaori Gyorgy szerint az ENSZ magyar helyzetrél késziilt jelentésében is szerepel-
nek részletei."" A lengyel fiatalember nem eldszor jart Budapesten, itt volt az 1949-es Vilagifjusagi
Talalkozon is, mindenhova igyekezett elmenni, ahol tortént valami. Jarta az utcat, folkereste Lukacs
Gyorgyot, elment a Parlamentbe. Beszdmoléja izgalmas, liikteté szoveg, a remény és keser(iség
szavaival.

Magatol értet6dd, hogy a lengyelorszagi és — féleg | - magyarorszagi eseményeket Romanidban
nagy érdeklddéssel figyelte mind a politikai hatalom, mind az értelmiség, elsésorban pedig az egye-
temista fiatalsag. A forradalom idején Budapesten jart kilféldi irék kozé tartozott Mihai Beniuc, a
Roman I'részbvetség elsé titkara.'? Hazatérve jelentésben szamolt be tapasztalatairél a Roman
Munkaspart Kozponti Vezetéségének. A masodik szovjet invazié utdn két partvezetd, Gheorghiu Dej
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és Valter Roman titkos latogatasa alkalmaval jart vellik ismét a magyar févarosban.' November
26-3an Kolozsvaron a Bolyai Egyetem aulajaban tartott — nagy tobbségben roman értelmiségiek el6tt
— tajékoztatdst hivatalos roman szellemben a magyarorszagi eseményekrél, emlitvén, hogy megje-
lent Budapesten az irredenta szellem is. Voltak azonban fiatal roman irdk, akik kifejezték valami-
lyen formaban rokonszenviiket a magyar forradalom irant. Els6ként Paul Gomat (1935), a késébbi
emigrans irét érdemes széba hozni, aki demonstrativan visszaadta ekkor tagkonyvét a kommunis-
ta ifjisagi szervezetnek. Rajta kiviil Alexandru Ivasiuc (1933-1977) proézairé és Stefan Augustin
Doinas kolt6 (1922-2002) nevét lehet megemiteni. Mind a harman megadtak az arat a rokonszenv
kinyilvanitdsdnak, kitagadast, bortont szenvedtek kialldsuk miatt.

Oldrich Tuma cseh torténész meggy6zdéen bizonyitja, hogy Csehszlovdkidban az életszinvonal
stabilizaldsa és az értelmiség (iroszovetség) tavaszi elégedetlenkedésének taktikus leszerelése
utdn a Magyarorszdg elleni oktdberi propagandakampdny idején a cseh értelmiség a teljes passzi-
vitast valasztotta.'* A pragai tavasz egyik meghatarozé alakja, Zdenek Mlynar igy emlékezett erre
vissza az emigracioban: ,...mi, kommunistak, akkor valéban féltiink"."® Jozef Leikert szlovak torté-
nész, iré dolgozta fol a szlovak irdk kortarsi reakcidit.’® A szovjet invazidt tdmogatd nyilatkozatot
tobb mint 6tven cseh és szlovak iré alairta. Evtizedekkel késébb a szerzének személyes beszélge-
tés soran tobben kifejezték, hogy mennyire sajnalatosnak tartjak a kollegialitas akkori elmaradasat.

Ami a forradalom m(ialkotdsokban megorokitett képet illeti, kétségkiviil a lengyel irodalomé az
elsé és a mennyiséget tekintve is meghatarozé hely. Kiilon fejezet. Tébb antoldgidban is olvashatdk
- lengyeliil és magyar forditasban — a szovegek."”” Az események két lengyel tantja versben oroki-
tette meg emlékeit. Adam Wazyk Qui tacent clamant cim( verse a Nowa Kultura cimu lapban jelent
meg november 25-én: ,Veletek voltam aznap, mikor a Bem szoborndl / magyar és lengyel zaszlok
alatt ujjongtatok” (Gomori Gyorgy forditasa) — kezdi a kolté versét, s a befejezés egyfajta szellemi
szamvetés befejez6 akkordja: ,a végsé mitosz sszed6lt. De Bem emléke él.” Wiktor Woroszylski
volt az események masik szemléléje. A varos cimmel irt versében igy foglalta 6ssze a korabeli Bu-
dapestrél magaval vitt képet: ,nézni a sebet és tudni: faj, tudni és latni tani-szemmel” (Zsille Gabor
magyaritasa).

Onmagaért beszél a valogatott lengyel névsor, csak a korabeli literattra élvonalahoz tartozé
szerz6ket emlitve: Zbigniew Herbert, Jaroslaw lwaszkiewicz, Wislawa Szymborska, Julian Przybos,
Mieczyslaw Jastrun, az emigraciéban él6 Czeslaw Milosz, aki Antigoné téredék cim( versét ajanlot-
ta a magyar munkdasok és didkok emlékének.

Kortarsi reflexionak tekinthetjiik Veno Taufer fiatal szlovén koltének (1956-57-ben a Tribuna
cim( didklapot szerkesztette) a magyar forradalomrol szdlo, 1956. november 3-i keltezés( versét:
Oda elégikus iitemben.'® 1989 oktéberében irta levelében Budapestre: ,A magyarok nemzeti és szel-
lemi szabadsagukért folytatott kiizdelme egész nemzedékem egyik legerésebb, meghatarozd él-
ménye volt.”

Kilon fejezet a korabeli kozép-eurdpai emigracioban keltett visszhang. A magyar események
inditottak példaul Pavel Tigrid cseh emigranst arra, hogy megkezdje New Yorkban a Svedectvi (Ta-
nusag) cim( negyedéves folydirat kiadasat. A lengyel emigracié meghatarozé parizsi folydirata, a
Jerzy Giedroy¢ altal szerkesztett Kultura kozli Milosz emlitett versét, tovabba a Wegry (Magyaror-
sz4ag) cim( antoldgidhoz irt bevezet6jét (amelyben fiatal magyar kolték mellett Kende Péter tanul-
manya olvashaté Gjabb torténelmiinkrél, valamint Hungaricus/Fekete Sdndor ropirata a magyar
helyzetrél)."”” Az 1966-o0s Gloria victis emigrans koltéi, a bolgar Sawa Unger-Manolowa, a cseh Jan
Klansky,?’ a roman Leonida Lutotovici, a szlovdk JoZzo Zvonar Tien?' az egylittérzés és a kozép-eurd-
pai sorskozosség hangjat szélaltatjdk meg. A szlovak kolté versének példaul az a cime: Budapesti
felvonds (Dejstvo: Budapest), a befejezé sorok az egymdasrautaltsagot hangsilyozzak: A Gondvise-
lés ezt Ugy akarta / ratalaljon Budapest s Pozsony / a kozos balsors altal is egymdasra.”

Evtizedeken keresztiil kisértett a magyar Oktdber emléke Kézép-Eurépaban. J6 példa erre
Josef Jedlicka cseh ir6? Az élet utjanak felén cimi elbeszélésének megcenzlrazott szovege. Az
1966-0s kiadasban nem jelenhettek meg az '56-o0s Budapest apokaliptikus képeit megrajzolé mon-
datok, amelyeknek egyébként fontos szerepiik volt a mi (izenetében. A teljes szoveg csak az 1994-
es kiadasban latott napvilagot. Magyarul pedig 2006-ban jelent meg az ujvidéki Hidban.?® A pragai
tavasz idején kimondatlanul is ott volt a csehszlovakiai kozvélemény, értelmiség és politikusok tu-
datdban az 1956-o0s Budapest. Antoni J. Liehm a svdjci Gazette de Lausanne-nak adott janudr 31-i
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interjujaban (A békés forradalom cimen jelent meg) mondta: ,...hogy az elsé lépést a létez6 mecha-
nizmus keretében tudjuk megtenni. Kiilonben az 1956-0s Budapest megismétlédése fenyeget."?*

A torténelmi csehszlovak év eseményeibdl tudjuk, hogy amikor Osvald Machotka a pragai heti-
lapban Nagy Imre tragédiajardl irt,”® mekkora folhdboroddassal reagaltak ra a magyar elvtarsak.

Nagyon tanulsagos, hogy a horvat Miroslav Krleza napldjegyzeteiben 1968 eseményeire reflek-
talva szol a magyar '56-rol. Amikor eljutnak hozza a hirek a lengyel egyetemistdk tiltakozdsarél
Mickiewicz darabjanak szinhazi programrol tortént levétele miatt, az '56-os Budapest képei rémle-
nek fol el6tte.? fgy kapcsolddik 0ssze elétte a magyar forradalom, a lengyel marcius és a pragai
események. Akarva-akaratlanul egy kozép-eurdpai paradigma rajzolédik ki eléttiink.

JEGYZETEK

" Adam Wazyk (1905-1982) a 20. szazadi lengyel koltészet jelentds alakja. Kommunista parttag, épp magyaror-
szagi tapasztalatai dbranditottak ki az ideoldgidbol és gyakorlatdbol. Budapesti tartézkodasarél Gomaori Gyorgy
irt Jegyzetek egy 1956-0s vershez cimmel megjelent visszaemlékezésében (Unio, 1989/5, december).

2Dobrica Cosi¢ a 20. szazadi szerb irodalom képviseldje. Kommunista partizan volt, majd politikus, az 1950-és
évektol prozairé és publicista. Az 1960-as évek végétdl szembeszallt a titéi politikaval, a '80-as évek végétdl a
szerb nacionalizmus képviseldje, 1992-93-ban (kis) Jugoszlavia koztarsasagi elnoke.

3 Sedam dana u Budimpesti cimmel jelent meg konyv alakban 1957-ben Belgradban, magyarul pedig Szabad-
kdn Hét nap Budapesten cimen a szerz6 elészavaval, azzal a megjegyzéssel, hogy nem tartalmazza az 6sszes
foljegyzését.

“Cosl¢, Dobrica, Hét nap Budapesten, Subotica (Szabadka), 1957, 45.

5. m., 7.

®Tamara Nikcevi¢ interjujaban a Dani cim( belgradi napilapban, 2009. &prilis 17.

"VoDoPIVEC, Peter, A magyar felkelés visszhangja Szlovénidban, Limes, 2006/3.

8Hanna Adamiecka (1931-1957) nem teljesen tisztazott okokbdl 1957 junius 1-én dngyilkossagot kovetett el.
 Wiktor Woroszylski (1927-1996) lengyel kélté, iré, mifordité, irodalomtérténész, ellenzéki aktivista, a hadial-
lapot idején interndltak.

0 A Magyarorszagi naplé lengyeliil elészor a Nowa Kultura cimii lapban jelent meg folytatasokban, magyarul pe-
dig szamizdatban el6szor Kerényi Gracia forditdsaban 1984-ben a Magyar Oktéber Kiadénal. Az 1989-ben ki-
egészitett részt D. Molnar Istvan forditotta.

" Gomori Gyorgy bevezetdjében ir errél Woroszylski A hatdr 4tlépése cimmel magyarul megjelent verseinek és
prozai irasainak altala 6sszeallitott és részben forditott kotetében (Budapest, 2013).

2Mihai Beniuc (1907-1988) Arad vidékérél szarmazé roman kolté, iré. Az 6tvenes években a sztalinizmus hive,
késébb roman nacionalizmusra cseréli kommunista meggy6z6dését.

13 Részletesen targyalja a roman politika reakcidit Stefan Bottoni Kényszerbél stratégia: a romédn allambizton-
sdg valaszlépései a magyar forradalomra (1956—1958) cim( tanulmanyéaban. Folyamatok a valtozésban, szerk.
FEDINEC Csilla, ABLONCzY Baldzs, Budapst, 2005, 221-254.

4 0ldrich TuMA, A magyar forradalom hatdsa Csehszlovékidban, 1956-1968, Budapest, 2006; Madarské povstani
za svobodu = Madarské povstani 1956, Sbornik textu, Praha, 2007. A jelenséget magyardzza: BERKES Tamds,
Az 6tvenhatos cseh passzivitas okai és értelmezése, Multunk, 2007/1, 104-121.

5Zdenek MLYNAR, Kreml felél j6 a fagy, Budapest, 1987, 37.

16 Jozef LEIKERT, Slovenski spisovatelia roku 1956 a ich reakcie na uddlosti v Madarsku = Madarskd revolucia roku
1956 a Slovensko — Az 1956-os forradalom és Szlovékia, szerk. Edita IVANICKOVA — SIMON Attila, Férum Intézet,
Somorja, 2006, 93-105.

7 Gémori Gyorgy valogatasaban jelent meg 1986-ban Londonban a Polscy poeci o wegierskim PaZzdzierniku (Len-
gyel kélték a magyar oktéberrél) cim(i antoldgia, Varsdban latott napvilagot 1986-ban szamizdat kiadasban a
My a Wy — Mi és Ti cim( kétnyelvi valogatas. 1996-ban Poznanban jelent meg a Polskim piérem o wegierskim
PaZdzierniku (Lengyel tollal a magyar Oktéberrdl) cim( antoldgia D. Molnar Istvan 6sszeallitdésaban az ottani Ma-
gyar Tanszék kiadasaban, amelyet bévitett valtozatban 2006-ban bocsatott kézre magyarul a Magyar irészé-
vetség és a Racié Kiado.

'8Veno Taufer 1933-ban sziiletett, a '80-as és '90-es években a Szlovén irészovetség elndke, a Vilenica kdzép-
eurdpai irdtalalkozo szervezdje, Budapesten 1989-ben Bethlen Gabor-dijat kapott. Verse és idézett levele a Hi-
tel 1989/24. szamaban olvashato.

' Wegry. Dokumenty, Instytut Literacki, Paryz, 1960, 126.

20 Radko-Klein-Klansky (1928-2008) cseh kolt 1948-ban emigralt, az Egyesiilt Allamokban, St. Louisban volt
egyetemi tanar.

21 Jozef Zvonar Tien (1919-1989) szlovak koltd, miforditd, 1966-t6l a BBC szlovak adasat iranyitotta.

22 Josef Jedli¢ka (1927-1990) az '50-es évek végén indult cseh prézai djhullam képviseldje, 1968 utan a Német
Szovetségi Koztarsasagba emigralt, a Szabad Eurépa Radi6 cseh szekciéjanak munkatarsa volt. Itt koszonom
Paté Martanak, hogy folhivta ra a figyelmemet.
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BKollar Arpad forditasaban. Hid, 2006/10, 74-82.

24 Antoni J. Liehm (1924) kézird, szerkesztd 1969-ben hagyta el Csehszlovakiat, 1984-ben alapitotta meg Pa-
rizsban a kozép-eurdpai kozvetités feladatat vallalo Lettre Internationale cim( folydiratot. Az emlitett interju
csehiil az Ujraengedélyezett Literarni Listy cimd hetilap elsé szdmaban marcius 1-jén jelent meg. Berkes Ta-
masnak koszonom, hogy figyelmembe ajanlotta.

25 Egy mdsik évforduld, Literarni Listy, 1968/16, 13.

26 Mann Jolan mutatta be attekintésében Krleza napléjegyzeteinek '56-0s vonatkozasait. Repubika, (Zagrab),
2006/11, 31-76.
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